
Gauge box with Flip Cover - 100 rnd.- .38 - Super Comp

Armanov 100 round Ammo Checker with Flip Cover is the shooting sports
favourite reloading companion!

Since most malfunctions are ammo related, and most of those relate to
deformed, bulging or otherwise defective brass - dropping the ammo into a gauge
is an effective way to reduce the chance of a costly malfunction.
A lot of sports shooters reload their ammo, and so checking your ammo for
consistency is a must, especially for competition. 
Armanov Ammo Checker is machined from highest grade aluminium, with
pockets finished using a special reamer made to tight CIP tolerances
specification. 
The height of the Gauge Box is precisely machined to the maximum overall round
length of the respective caliber and this feature helps finding rounds with
insufficiently seated bullets.

Improved Design!

New extra feature is the bottom caved level design, made for faster and simpler
ejection out of the gauge box and into a container.
Because we know your fingers don’t fit.

Available in calibers:

9x19
9x21
.38 Super Comp / .Super Auto
.40 S&W
10 mm Auto
.45 ACP
.357 Mag / .38 Special

The 100 pockets allow you to drop the rounds in a lot faster than into a single or
20 gauge boxes, cutting your testing time down to less than quarter of the time!
Gauge comes with free flip cover so you just flip your rounds to ammo boxes.
No more double work.
With this tool you can test 100 rounds in almost the same time as it takes you to
put the rounds in a case box.
This gauge box works best with MTM case guard boxes or Dillon precision ammo
boxes for some models.

What comes in the box?

This product includes precision aluminium Ammo checker block and aluminium
Flip cover.
Any other product which may appear on any photo or video on this page (such as
OAL Uniformer, marking stencil, MTM ammo box or any other) is .not included

How it works:

Installation instructions can be found here

https://cdn.shopify.com/s/files/1/0407/6961/8078/files/OAL_Uniformer_manual.pdf?v=1649240979


Attributes

Name: ARMANOV Gauge box with Flip Cover - 100 rnd.- .38 - Super Comp
Manufacturer: ARMANOV
Product no.: EU2009946
Mfr. No.: GB38SUP
Capacity: 100-Round
Cartridge: 38 Super Comp
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 60mm
Shipping width: 205mm
Shipping length: 245mm
EAN: 0712195456981



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die Verwendung des ARMANOV Gauge Box mit Flip Cover
English: Safety Instruction Guide for ARMANOV Gauge Box with Flip Cover
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Comprobador de Munición Armanov
Français: Guide de Sécurité du Vérificateur de Munitions Armanov
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Controllore di Munizioni Armanov
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa produktu: ARMANOV GAUGE BOX WITH FLIP COVER
Suomi: ARMANOV GAUGE BOX WITH FLIP COVER KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för ARMANOV GAUGE BOX MED FLIP COVER
Český: Návod k bezpečnému používání ARMANOV GAUGE BOX WITH FLIP COVER



1.  

2.  

3.  

4.  

Sicherheitshinweise für die Verwendung des
ARMANOV Gauge Box mit Flip Cover

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ARMANOV Gauge Box mit Flip Cover. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen beim Nachladen im Schießsport zu helfen und die Effizienz zu steigern. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung und ersetzen Sie das Produkt bei Bedarf.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Munition und
Nachladezubehör.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Gauge Box nur mit den empfohlenen Kalibern: .38 Super Comp, 9x19, .40 S&amp;W, 10
mm Auto, .45 ACP, .357 Mag und .38 Special.
Achten Sie darauf, dass die Munition in gutem Zustand ist und keine deformierten oder beschädigten
Patronen verwendet werden.
Halten Sie die Arbeitsfläche sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Verwenden Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille), wenn Sie mit Munition arbeiten.
Lassen Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Gauge Box auf einer stabilen und ebenen Oberfläche steht.
Überprüfen Sie die Munition auf sichtbare Schäden.

Laden der Munition:

Öffnen Sie das Flip Cover der Gauge Box.
Legen Sie die Munition in die vorgesehenen Taschen, wobei Sie darauf achten, dass sie korrekt
ausgerichtet ist.
Schließen Sie das Flip Cover, um die Munition sicher zu verstauen.

Prüfen der Munition:

Verwenden Sie die Gauge Box, um die Munition auf Konsistenz zu überprüfen.
Achten Sie darauf, dass alle Patronen richtig sitzen und keine Beschädigungen aufweisen.

Entnahme der Munition:

Öffnen Sie das Flip Cover und entnehmen Sie die Munition vorsichtig.
Vermeiden Sie es, die Munition fallen zu lassen oder unsachgemäß zu handhaben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgelaufene Munition gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Verwenden Sie keine unsicheren Entsorgungsmethoden, wie z. B. das Wegwerfen in den normalen Müll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Unterstützung oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Nachladezubehör von größter Bedeutung ist.
Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres und effektives Nachladen zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for ARMANOV Gauge Box
with Flip Cover

Introduction
Thank you for choosing the ARMANOV Gauge Box with Flip Cover. This product is designed to enhance your
shooting experience by ensuring the quality and reliability of your ammunition. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the Gauge Box in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the Gauge Box is used only for its intended purpose: checking the dimensions and quality of
ammunition.
Keep the Gauge Box out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the Gauge Box for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents related to the Gauge Box to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the Gauge Box with ammunition that is visibly damaged or deformed.
Ensure that the Gauge Box is placed on a stable, flat surface during use.
Avoid using excessive force when inserting or removing ammunition from the Gauge Box.
Do not attempt to modify or repair the Gauge Box yourself. Contact the manufacturer for any repairs or
maintenance.
Always wear appropriate eye protection when handling ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Place the Gauge Box on a stable, flat surface.
Ensure that the Flip Cover is closed before inserting ammunition.

Using the Gauge Box:

Open the Flip Cover to access the 100 pockets of the Gauge Box.
Carefully drop the ammunition rounds into the pockets, ensuring they are seated properly.
Check each round for proper fit and any signs of defects.
After checking, simply flip the cover back to close the Gauge Box.

PostUse:

Remove any unused ammunition from the Gauge Box and store it safely.
Clean the Gauge Box with a soft cloth to remove any debris or residue.
Store the Gauge Box in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the Gauge Box responsibly, following local regulations for the disposal of aluminum products.
Do not incinerate the Gauge Box.
If the Gauge Box is damaged or no longer usable, consider recycling it at an appropriate facility.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the ARMANOV Gauge Box with Flip Cover, please contact the manufacturer
directly through their official website or customer service channels.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience with your ARMANOV Gauge
Box with Flip Cover. Thank you for your attention to safety and for choosing ARMANOV products.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Comprobador de Munición Armanov

Introducción
¡Bienvenido! Este documento proporciona pautas de seguridad importantes para el uso del Comprobador de
Munición Armanov de 100 rondas con tapa abatible. Es esencial seguir estas instrucciones para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar el comprobador, asegúrate de leer y entender todas las instrucciones.
Mantén el comprobador fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el comprobador antes de cada uso para verificar que no haya daños visibles.
No uses el comprobador si está dañado o si notas alguna irregularidad.
Almacena el comprobador en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el comprobador solo para los calibres especificados: .38 Super Comp, 9x19, 9x21, .40 S&amp;W, 10
mm Auto, .45 ACP, .357 Mag y .38 Special.
Asegúrate de que la munición sea compatible y esté en buenas condiciones antes de usarla.
No fuerces la munición en el comprobador; esto podría dañarlo o causar un mal funcionamiento.
Evita el contacto con la cara y los ojos al manipular la munición.
Si experimentas algún fallo o problema durante el uso, detén el proceso inmediatamente y revisa el
comprobador.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Comprobador:

Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.
Coloca el comprobador en una superficie plana y estable.

Cargar la Munición:

Abre la tapa abatible del comprobador.
Deja caer las rondas en los compartimentos correspondientes, asegurándote de que estén alineadas
correctamente.
Cierra la tapa abatible una vez que todas las rondas estén en su lugar.

Verificación de la Munición:

Utiliza el comprobador para verificar la consistencia de la munición.
Si alguna ronda no encaja correctamente, retírala y verifica su estado.

Almacenamiento:

Después de usar el comprobador, limpia cualquier residuo que pueda haber quedado.
Almacena el comprobador en su lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el comprobador, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre residuos de
productos.
No lo arrojes a la basura convencional si contiene componentes que puedan ser reciclados o considerados
peligrosos.
Consulta las pautas locales sobre la eliminación de productos de aluminio.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Comprobador de Munición Armanov, contacta con
el soporte de tu distribuidor o visita su sitio web oficial.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Tu seguridad es lo
más importante.
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Guide de Sécurité du Vérificateur de Munitions
Armanov

Introduction
Merci d'avoir choisi le vérificateur de munitions Armanov avec couvercle rabattable. Cet outil est conçu pour vous
aider à vérifier la qualité de vos munitions et à garantir une expérience de tir sécurisée. Veuillez lire attentivement ce
guide pour assurer une utilisation correcte et sécuritaire de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser le vérificateur de munitions dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne laissez pas le vérificateur de munitions à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du vérificateur pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation de ce produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation des Munitions :
Ne manipulez pas les munitions si vous êtes distrait ou fatigué.
Évitez de toucher le vérificateur de munitions avec des mains sales ou humides.

Utilisation du Gabarit :
Assurezvous que le gabarit est propre avant d’y insérer vos cartouches.
Ne forcez pas les cartouches dans le vérificateur; cela pourrait endommager le produit ou les
munitions.

Éjection des Cartouches :
Utilisez le design de niveau creux pour une éjection rapide, mais faites attention lors de l'éjection pour
éviter les blessures.

Contrôle de la Qualité :
Vérifiez toujours que les cartouches sont en bon état avant de les utiliser au tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Retirez le vérificateur de munitions de son emballage.
Placez le vérificateur sur une surface plane et stable.

Utilisation :

Ouvrez le couvercle rabattable.
Insérez les cartouches dans les poches du vérificateur, en veillant à respecter les calibres appropriés.
Fermez le couvercle rabattable pour maintenir les cartouches en place.
Pour tester les cartouches, retirezles une par une et vérifiez leur intégrité.
Utilisez le design de niveau creux pour éjecter facilement les cartouches vers un conteneur.

Instructions de Dépôt
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
Si vous devez vous débarrasser du produit, contactez les services de gestion des déchets de votre région
pour obtenir des instructions appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre vérificateur de munitions Armanov, veuillez
consulter les ressources disponibles sur le site web du fabricant ou contacter les services de soutien appropriés.



Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une
utilisation sécurisée et efficace de votre vérificateur de munitions Armanov.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Controllore di
Munizioni Armanov

Introduzione
Grazie per aver scelto il controllore di munizioni Armanov da 100 colpi con coperchio flip. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di ricarica e garantire la sicurezza durante l'uso delle munizioni. È
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il controllore di munizioni Armanov solo per il calibro specificato.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta segni di usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Indossa sempre occhiali di protezione durante l'uso di munizioni.
Segui tutte le normative locali e nazionali riguardanti la manipolazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controlla sempre le munizioni per eventuali difetti visibili prima di inserirle nel controllore.
Non forzare le munizioni nel controllore; se non entrano facilmente, verifica se ci sono problemi con le
munizioni stesse.
Evita di utilizzare munizioni con ottone deformato o danneggiato, poiché possono causare malfunzionamenti.
Non lasciare mai il controllore di munizioni incustodito quando è carico di munizioni.
Non tentare di utilizzare il controllore in condizioni di umidità o bagnato, poiché ciò potrebbe compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il controllore di munizioni sia pulito e privo di detriti.
Verifica che il coperchio flip sia in buone condizioni e funzioni correttamente.

Inserimento delle Munizioni:

Prendi le munizioni e controlla che siano del calibro corretto.
Inserisci delicatamente le munizioni nelle tasche del controllore, assicurandoti che siano ben
posizionate e non forzate.

Test delle Munizioni:

Una volta caricato, utilizza il controllore per testare la coerenza delle munizioni.
Osserva eventuali anomalie durante il test e rimuovi immediatamente le munizioni difettose.

Rimozione delle Munizioni:

Per rimuovere le munizioni, utilizza il coperchio flip per espellerle facilmente.
Assicurati che le munizioni siano sempre maneggiate con cautela e conservate in un contenitore
sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il controllore di munizioni o le munizioni usate nell'ambiente domestico.
Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali di ricarica.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro le munizioni e il prodotto.

Contatti per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo l'uso del controllore di munizioni Armanov, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore per assistenza. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di
acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e efficace con il controllore
di munizioni Armanov. La tua sicurezza è la nostra priorità, quindi ti incoraggiamo a utilizzare il prodotto in modo
responsabile e a rimanere informato riguardo alle migliori pratiche di sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa produktu: ARMANOV
GAUGE BOX WITH FLIP COVER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup ARMANOV Gauge Box with Flip Cover. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wygodzie użytkowników, szczególnie sportowców strzeleckich. Prosimy o uważne zapoznanie się
z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje związane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że amunicja, którą sprawdzasz, jest zgodna z kalibrem produktu (38 Super Comp).
Zawsze używaj produktu w dobrze oświetlonym miejscu.
Nie wkładaj rąk ani innych przedmiotów do wnętrza pudełka podczas jego użytkowania.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wkładania lub wyjmowania amunicji z pudełka.
Po zakończeniu użytkowania upewnij się, że wszystkie naboje zostały usunięte z pudełka.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy wszystkie elementy produktu są obecne i w dobrym stanie.
Upewnij się, że masz odpowiednią amunicję do sprawdzenia.

Użytkowanie:

Otwórz klapkę pudełka, aby uzyskać dostęp do kieszeni na amunicję.
Włóż naboje do odpowiednich kieszeni, upewniając się, że są one prawidłowo umieszczone.
Po zakończeniu sprawdzania, zamknij klapkę, aby zabezpieczyć amunicję.

Czyszczenie:

Regularnie czyść produkt, aby usunąć zanieczyszczenia i resztki amunicji.
Używaj miękkiej ściereczki i łagodnego środka czyszczącego.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe do dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
organem w swoim kraju.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie ARMANOV Gauge Box
with Flip Cover. Dziękujemy za wybór naszego produktu!
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ARMANOV GAUGE BOX WITH FLIP COVER
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa ARMANOV Gauge Box with Flip Cover tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu
ampumaurheilijoille, jotka tarvitsevat luotettavan tavan tarkistaa patruunoitaan. Lue tämä opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallinen ja tehokas käyttö.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä vaurioituneita tai kuluneita osia.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumaurheiluun liittyen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että mittauslaatikko on puhdas ennen patruunoiden lisäämistä.
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet patruunoita.
Vältä voimakasta painetta tai iskuja mittauslaatikkoon.
Varmista, että mittauslaatikko on tasaisella ja vakaalla pinnalla käytön aikana.
Älä yritä muokata tai korjata mittauslaatikkoa itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta mittauslaatikko tasaiselle pinnalle.
Varmista, että flipkansi on täysin auki ennen patruunoiden lisäämistä.

Patruunoiden lisääminen:

Ota patruunat käsittelyyn suojakäsineiden avulla.
Pudota patruunat varovasti mittauslaatikkoon, varmistaen, että ne menevät oikeisiin taskuihin.

Patruunoiden tarkistaminen:

Tarkista jokaisen patruunan kunto ennen käyttöä.
Varmista, että patruunat eivät ole pullistuneita tai vaurioituneita.

Patruunoiden poistaminen:

Käännä flipkansi alas, jotta voit poistaa patruunat helposti.
Varmista, että sormesi eivät jää väliin, kun suljet kannen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä heitä mittauslaatikkoa tai sen osia tavalliseen sekajätteeseen.
Kierrätä metalliosat, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot. Varmista,
että olet tietoinen mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista.



Yhteenveto
ARMANOV Gauge Box with Flip Cover on erinomainen työkalu ampumaurheilijoille, mutta sen turvallinen käyttö
edellyttää huolellista noudattamista annettuja ohjeita. Noudata aina turvallisuusohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för ARMANOV GAUGE BOX
MED FLIP COVER

Introduktion
Tack för att du valt ARMANOV Gauge Box med Flip Cover. Denna produkt är utformad för att säkerställa en säker
och effektiv användning av din ammunition. Följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att minimera riskerna och
maximera din säkerhet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten för det avsedda ändamålet, vilket är att testa ammunition.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra känsliga grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ammunitionen är av rätt kaliber innan du använder mätboxen.
Undvik att använda ammunition som har synliga skador eller defekter.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd under testning av ammunition.
Håll händerna borta från utmatningsöppningen när du använder produkten.
Använd produkten på en stabil och säker yta för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av ammunition: Kontrollera att all ammunition är i gott skick och av rätt kaliber.
Användning av mätboxen:

Öppna fliplocket på mätboxen.
Placera ammunitionen i de avsedda facken.
Stäng fliplocket noggrant innan du testar ammunitionen.

Testning av ammunition:
Släpp ammunitionen genom mätboxen för att kontrollera dimensionerna.
Observera noggrant om det finns några avvikelser eller defekter.

Uttag av ammunition:
Använd den nedre urgröpningen för att snabbt och enkelt ta bort ammunitionen ur mätboxen.
Se till att fingrarna inte kommer i kläm.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten eller dess delar i vanlig hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för återvinning och avfallshantering av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringstjänst för specifika instruktioner om hur du ska hantera produkten vid
dess livs slut.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ARMANOV
Gauge Box med Flip Cover. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání ARMANOV GAUGE
BOX WITH FLIP COVER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ARMANOV Gauge Box with Flip Cover. Tento produkt je určen pro kontrolu a zajištění
kvality nábojů při přebíjení. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání výrobku, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k jeho určenému účelu.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození výrobku jej nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s náboji dodržujte všechny standardní bezpečnostní postupy.
Nenechávejte náboje bez dozoru, když používáte měřicí krabici.
Při testování nábojů se ujistěte, že pracovní plocha je čistá a bez překážek.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality v nábojích, jako jsou deformace nebo poškození, nepoužívejte je.
Při vyhazování nábojů z měřicí krabice buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava výrobku

Otevřete flipové víko měřicí krabice.
Zkontrolujte, zda je měřicí krabice čistá a bez nečistot.

Vložení nábojů

Vložte náboje do příslušných kapes měřicí krabice.
Ujistěte se, že jsou náboje správně usazeny a že nejsou deformované.

Testování nábojů

Po vložení nábojů zavřete flipové víko.
Otočte měřicí krabici, aby se náboje snadno vyhodily do kontejneru.

Údržba výrobku

Po použití měřicí krabici vyčistěte a uložte na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici informace o výrobku, když budete kontaktovat podporu.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a zajišťujete bezpečné používání ARMANOV Gauge Box with Flip Cover.


